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«Nicht nur weil — wie es im
Vorwort heift — einem der Ber-
ner nicht verleidet, sondern weil
hier so viel Menschliches und
Zeitkritisches angetupft wird,
sei auch der zweite Band Uelis
freudig begriifit und empfoh-
len.» Das Biicherblatt

120 Seiten, illustriert von Markus Ritz,
Fr. 8.50. In jeder Buchhandlung und
beim Nebelspalter-Verlag 9400 Ror-
schach erhiltlich.

Eine kiirzlich in Bern durchgefiihrte Konferenz trug den offiziellen Titel:
« Auflerordentliche Konferenz fiir die Bezeichnung der Mitglieder des
Verwaltungsausschusses des Zentralamtes fiir den internationalen Eisen-
bahnverkehr fiir die Zeit vom 1. Mirz 1966 bis 28. Februar 1971 und
fiir den Abschluf8 des Zusatziibereinkommens zum internationalen Uber-
einkommen {iber den Eisenbahn-Personen- und Gepackverkehr betreffend
die Haftung der Eisenbahn bei Tétung und Verletzung von Reisenden. »

« Nume Geduld — jitz hei mers de grad!»

26 NEBELSPALTER

Poesie
und

Brotsack

Der russische Poet Jewtuschenko,
der unter Chruschtschow in Un-
gnade gestiirzt war, steht im neuen
Regime wieder auf sicheren Vers-
filen. Kiirzlich las er in Moskau
vor zweitausend begeisterten Zu-
horern Gedichte vor, zu denen er
durch seine Erlebnisse in einem

von Max Mumenthaler

Hort zu! Hort zu!
Es war einmal

ein Frechdachs,
liebe Kinder.

Er schrieb die ganze
Zeitung voll

als grofier
Zeilenschinder.
Durch jede Tiire
ging er ein,

die Frechheit

war sein Schliissel,
und bis zum Bett
der Konigin
schnickschnackte er
den Riissel.

Als die Prinzessin
Hochzeit hielt,
wer hing da

an der Schleppe?
Natiirlich unser
Schreiberling,

der Held

der Hintertreppe.
Doch dieses Mal
geschah ihm recht,
er mufite Mores
lernen

und sich vom Schauplatz —
olala! —

des heitern Tuns
entfernen.

Exakt gesagt:

Ein Diener warf
den Michel

aus dem Schlosse.
Nun liegt er

wo er hingehort
in der gewohnten
Gosse.

zweimonatigen Militdrdienst inspi-
riert worden war.

Wenn der schweizerische Land-
sturmsoldat solches vernimmt, traut
er seinen vom vielen obligatori-
schen Schieflen taubgeknallten Oh-
ren nicht: Bringt so ein windiger
Rotarmist, der iiberdies im Zivil
noch nicht einmal einen ernstzu-
nehmenden Beruf ausiibt, das Kunst-
stiick fertig, zweitausend Zuhorer
mit seinen gesammelten Erlebnissen
aus ldcherlichen zwei Monaten
Dienstzeit in Versform einen Abend
lang zu Begeisterungsstiirmen hin-
zureiflen! Und wenn er, der schwei-
zerische Landsturmsoldat, im trau-
ten Familienkreise einmal Dienst-
begebnisse in der viel leichter auf-
zunehmenden Prosa erzihlt, aus
Erinnerungen eines halben Men-
schenalters schopfend, fihrt ihm
gleich ein vorwitziges Maul iiber
sein eigenes: «Aber Papa, bitte, das
hast du ja schon so oft erzihlt.»
Jewtuschenko aber, wenn der nur
ahnte, was fiir eine hell sprudelnde
Inspirationsquelle er verpafit, weil
er nicht Sepp Tuchschenker heifit
und in der schweizerischen Miliz-
armee dient! Man bedenke: Von
der Rekrutenschule iiber die Wie-
derholungs-, Einfiihrungs- und Er-
ginzungskurse, die obligatorischen
Schiefiibungen und die jahrlichen
Material-Inspektionen bis zumsech-
zigsten Altersjahr bekime er einen
so gewaltigen Uberfluf} an Sujets fiir
seine Schock-Poesie, daf sein Kopf
den Ideen gar nicht gewachsen wire
und auch mit einem rasch iiberge-
stiilpten eidgendssischen Stahlhelm
nicht vor dem Zerspringen bewahrt
werden konnte. Ueberdies hitte
Jewtuschenko als Fiisilier Sepp
Tuchschenker gar keine andere
Wahl, seine Poesie anders als durch
seinen zersprungenen Schidel ab-
zugeben. Thm wire genau dasselbe
Schicksal beschieden wie dem er-
wihnten Landsturmmann (was den
Landsturmmann trésten kann): Wo
finde er in der Eidgenossenschaft
nicht einmal zweitausend, auch
nicht zweihundert, aber nur zwan-
zig Zuhorer fiir gereimte Dienst-
erlebnisse — wo schon die unge-

reimten so schwer anzubringen
sind? Robert Da Caba
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